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Instruktionsbok Snofras 2450 (1912)

SAKERHETSSYMBOLER

OBS! Denna varningssymbol hittar Du 6verallt i denna instruktionsbok och ska gora Dig
uppmarksam pa sakerhetsinstruktioner for dig sjalv, dina anstallda och 6vriga personer som
kommer i berdring med maskinen. Férsummelse av dessa instruktioner kan fororsaka
allvarliga skador och aven dodsfall.

Denna symbol betyder féljande:

VARNING!
SE UPP!
DIN SAKERHET AR | FARA!

Varningsord

Var uppmarksam for varningsorden VARNING! och OBS! (OBSERVERA) i sékerhetstexter.
Orden har valts utifran féljande riktlinjer:

VAN

Varning!:

Markera farliga situationer som, om de inte undviks, skulle kunna resultera i allvarliga skador
och aven dodsfall. Dessa innefattar ocksa faror som kan handa nar skyddsutrustning och/eller
skyddsskarmar ar borttagna. Varningsorden kan ocksa anvandas for att varna for vadlig
anvandning.

OBS!
Markera riskabla situationer dar latt eller lindriga personskador kan resultera om de inte

undviks. Anvands aven for att varna for att maskinskada kan uppsta om anvisningarna inte
foljs.
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Baste kund,

Vi tackar Dig for att Du valde en TREJON OPTIMAL produkt och hoppas Du blir ngjd.

Genom att lasa manualen och folja dess rekommendationer forsakrar Ni Er om att f& langsta
mdjliga livslangd och en effektiv anvandning av maskinen.

Vi har gjort denna manual for att ni ska kunna fa en god 6verblick 6ver hur maskinen fungerar
och vilka sakerhets och underhallsforeskrifter som maste foljas vid arbete med maskinen.

Om nagra fragor uppstar vid bruk av maskinen eller vid lasning av denna bok ar Ni alltid
valkomna att kontakta oss.

TREJON AB
Foretagsvagen 9
SE-911 35 Vannasby
Sweden

Tel: + 46 (0)935 399 00

e-mail: info@trejon.se
Hemsida: www.trejon.se

trejon.se
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Arade aterforsaljare.

For att garantin ska trada i kraft och alla lagliga krav uppfyllas, ber vi Er fylla i garantibeviset
tilsammans med kunden och registrera pa trejon.se

Garantin trader i kraft samma dag som maskinen 6verlates till kunden.

Checklista vid leveranskontroll: @D

Kontrollera om eventuella transportskador. Anmal till transportféretaget

Se Over redskapet noga innan anvandning och kolla att all emballagematerial
har tagits bort. Gor dig av med emballagematerialet pa ett miljovanligt satt.
Kontrollera att leveransen ar komplett enligt maskinorder/féljsedel.

Kontrollera att PTO-axel med brytbult 3600Nm medfdéljer och har ratt langd.

Kontrollera att maskinen ar smord, se avsnitt "Service och underhall”

Kontrollera oljeniva i vaxellada genom den nedre nivapluggen pa sidan av
vaxelladan.

Kontrollera kedjespanningen Se avsnitt 4,2.

Med hjalp av instruktionsboken gatt igenom och forklarat idrifttagande, anvandande
samt underhall av maskinen respektive tillbehor for kunden

Utféra funktionstest

Instruktionsbok dverlamnat till kunden.

Fyll Garantibeviset tilsammans med kunden och registrera pa trejon.se

Fyll i serienummer pa maskinen i faltet till hoger | S/N:
(maskin/vaxellada)

trejon.se
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1 Introduktion

1.1 Inledning

Vi tackar Er for valet av denna OPTIMAL snofras. Vi har koncentrerat oss pa att tillverka en
kraftig och bra snofras som skall halla i manga ar. D& maskinens livslangd inte bara beror pa
oss utan aven pa Er, har vi sammanstallt en bruksanvisning i vilken vi beskriver ratt skotsel
och bruk av maskinen. Las darfér noga igenom hela denna anvisning. Tag alltid kontakt med
den firma dar du képt maskinen, nar du skall bestélla reservdelar eller behdver annan service.
Vid reservdelsbestallning, ta alltid reda pa ratt modell, typ och serienummer se maskinskylt
placerad pa chassiet.

1.2 Beskrivning

Maskinen ar konstruerad for réjning av sno fran plana underlag som vagar och
parkeringsplatser. Snofrasen kopplas bak eller fram pa traktorns trepunktslyft kat. 1l/11l eller via
A-ram. Ett dubbelverkande hydrauluttag krévs till vridning av utkastarréret. Om maskinen
extrautrustats med hydraulisk klaffreglering kravs ett extra dubbelverkande uttag. Maskinen
drivs av traktorns kraftuttag. For dragande montering bak: 540 varv/min. Fér backande maskin:
540 varv/min via rotationsvandare. FOr frontmontage 540 varv/min.

1.3 Arbetssatt

Maskinen arbetar i tre steg, 1- S6nderdelning och sjalvrensande inmatningsskruv(ar) med
skarverkan, 2- Transport till utkastarrotor, 3- Utkastarrotorn slungar ut snén med stor kraft
genom utkastarroret som ar reglerbart bade i riktning och kastlangd.

trejon.se
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1.4 Detaljbeskrivning
1 |Chassi
2 | Utkastarror (lang lastartub eller kort)
3 | Dubbelklaff
4 | Utkastarrotor
5 |Inmatningsskruv
6 |Klaffreglering
7 | Vridenhet
8 | Vandbart slitstal
9 |Vaxelldda
10 | Drivtapp for backande montage 540 varv/min
11 | Drivtapp for frontmontage 540 varv/min
12 | Drivtapp for dragande montage 540 varv/min
13 | Brytkoppling inmatningsskruv
14 |Flyttbart bultat drag for 3-punktsmontage med A-Ram
15 | Breddningsvinge (tillbehor)

trejon.se



A A
mes OPTIMAL Instruktionsbok Snofras 2450 (1912) REION

1.5 Tekniska data

Specifikationer / Modell 2450

Arbetsbredd, mm 2450

Chassi hdjd, mm 900

Frasskruvar, antal 1

Frasskruvar, @ mm 440

Utkastarrotor, & mm 800

Effektklass, kW 70-100

Vridning utkastare, Std. typ hydraulisk

Tubklaffreglering, Std. typ mekanisk

Vikt, basenhet, kg 925

Driftsvarvtal PTO varv/min 540

Féastanordning mot traktor 3-punkt och A-ramsféaste

Monteringsmaijligheter F-D-B 540

Pa grund av I6pande produktutveckling ar givna data i vara dokument inte bindande och kan komma att &ndras utan tidigare

meddelande.

F=Frontmonterad: 540 varv/min, D=Dragande: 540varv/min, B=Backande: 540 varv/min.

trejon.se 9
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2 Sakerhetsinstruktioner

2.1 Sakerhetsforeskrifter

Las manual. Samtliga maskinforare skall lasa och forsta innehallet i hela denna manual och
sakerhetsforeskrifterna sa att det inte finns nagra oklarheter om brukandet av
maskinen/redskapet innan det tas i bruk. Vid fragetecken kontakta din aterforsaljare.

Det ar forbjudet att anvanda maskinen om anvandaren inte kanner till riskfaktorerna i samband
med maskinens anvandning och inte kan agera om en risksituation uppstar vid anvandningen.

Las, iaktta och forsta betydelsen av samtliga skydds-, bruks-, varnings- och positionsdekaler
pa maskinen och i manualen.

Saker och ting kan h&anda nar man anvander detta redskap som inte kan foérebyggas i
formgivningen eller med mekaniska delar.

Dessvarre kan mansklig vardsloshet upphava vara inbyggda sakerhetsatgarder. Saledes ar
forebyggande av olyckor och arbetsskydd beroende pa ansvarsfull anvandning av redskapet
och inbyggda séakerhetsatgarder.

Endast utbildad personal bér anvanda redskapet.

Maskinen ar endast avsedd for utomhusbruk.
Handhavande. Lar och praktisera maskinens arbetssatt och reglage innan den anvands.

Tillkoppling av maskin. Anslut maskinen pa ratt satt, vistas inte mellan traktorn och
maskinen vid tillkoppling.
Se till att redskapet ar korrekt monterat, installt och i brukbart skick.

Sakra arbetsomradet. Hall obehdriga personer, speciellt barn borta frdn maskinens
arbetsomrade eller maskin som repareras.

Var uppmarksam pa den skaderisk som foreligger av material som kan slungas ivag av
maskinen under arbetets gang, rensa darfor bort stenar, kvistar och andra frammande féremal
som finns i arbetsomradet och kan férorsaka person- eller materiella skador.

Rikta aldrig snoutslappet mot manniskor, djur eller byggnader.

Rorliga delar i detta redskap ar designad och prévad for att klara hard anvandning, men om
man kor pa tunga, solida foremal, t.ex. stalracken betongstdd eller stenar, kan avbrutna
metallbitar kastas ut med hdg hastighet. For att undvika eventuella materiella skador,
personskada och aven dodsfall, se till att aldrig kora pa sddana hinder.

Maskinens skyddsutrustning. Maskinen far anvandas endast om alla fabrikantens
originalskydd for rorliga mekanismer ar pa réatt plats och korrekta.

Se till att skydds- och bruksdekaler ar i bra skick och uppsatt pa ratt satt, om inte ersatt dem
omedelbart.

Nya skydds- och bruksdekaler kan bestéllas utan extra kostnad. Skriv modell och
tillverkningsnummer pé bestallningen.

Rorliga delar. Se till att armar, ben eller 6vriga kroppsdelar samt kladesplagg inte kommer i
kontakt med maskinens rorliga delar. Bar ej l6st sittande klader.
Lat maskinen arbeta sjalv, stoppa ej in hander och fingrar for att hjalpa till.

A trejon.se 10
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Kraftuttagsaxel. Vid traktorbyte kontrollera alltid kraftuttagsaxelns langd, en for lang axel kan
skada bade traktor och maskin.

Det ar forbjudet att anvanda felaktiga kraftuttagsaxlar som inte uppfyller specifikationerna.
Kontrollera att kraftuttagsskyddet &r monterat riktigt och att det ar i god kondition och &r
fastmonterat till traktorn.

Det ar forbjudet att anvanda skadade eller felaktiga kraftuttagsskydd

Kop ett nytt kraftuttagsskydd ifall det gamla &r defekt.

Lyftning och séankning av maskin.
Var forsiktig vid lyftning och sdnkning av maskin/maskindel.

Stabilitet. Maskinen far inte framforas med en traktor som inte har tillrackligt vikt 6ver
framaxeln/bakaxel sa att styrningen och stabiliteten av traktorn paverkas. For att sakerstalla
dragfordonets styr- och bromsegenskaper skall minst 20% av dragfordonets vikt vila pa
framaxeln.

Montera ballastvikter om behov finns, las traktorns instruktionsbok.

Framfoérande av maskin. Var forsiktig under arbete vid ojamna markfoérhallanden, nara diken
och staket, se upp for dolda faror, anpassa arbetshastigheten.

Vid arbete i branta slutningar boér sarskild férsiktighet iaktas:

Forsok kor i samma riktning som sluttningen och inte tvars over.

Undvik snabba starter och inbromsningar nar maskinen kor uppfor eller nedfor sluttningar.

Om man tvingas kora tvars dver branta sluttningar, minska hastigheten, se upp fér ojamnheter,
undvik tvdra svangar samt var medveten om den tyngdpunktsforflyttning som sker vid
upplyftning av monterat redskap.

Om traktorn vélter, hall fast i ratten.

Morkerkorning. Vid arbete under morker maste arbetsomradet belysas.

Forare. Trotta, berusade, drogade eller pa annat satt paverkade personer sa att de inte kan
kontrollera sina rorelser, far inte anvanda maskinen.

Maskinen far bara koras av en person, den som sitter i traktorn, inga passagerare ar tillatna.
Det ar forbjudet for personer utan traktorkérkort att anvanda maskinen.

Personlig skyddsutrusning. Skyddsutrustning, typ skyddshjalm, skyddsglaségon,
skyddsskor, och handskar, rekommenderas for personal under montering, drift, justering och
underhall.

Skyddshytt. Maskinen ska enbart framféras med en traktor som &r utrustad med godkand
skyddshytt. Hall dorrar och fonster stangda under arbete.

Innan traktorféraren lamnar hytten ska samtliga rorliga delar inkluderat motorn ha stannat,
samt handbroms vara atdragen.

Skotsel. Kontrollera, justera och underhall maskinen enligt anvisningarna.

Regelbunden dversyn. Kontrollera hela maskinen regelbundet. S6k efter 16sa, slitna,
skadade delar, samt lackage.

A trejon.se 11
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Sakerhet vid underhall och service. For underhall och justering av maskinen maste den
placeras pa en fast, jamn yta

Traktormotorn méaste vara avstangd, alla rorliga delar avstannade, maskinen nedsankt till
marken och handbromsen ansatt under all rengorning, kontroll, justering, underhall och
reparation.

Rengdr maskinen noggrant innan reparation och lagring.

Lager och hydrauliska komponenter bor inte rengéras med hogtryckstvatt.

Om allmén reng0Orning sker med for hogt tryck kan lacken skadas.

Efter rengorning ska maskinen smorjas enligt smorjplan, och en kort provkdrning bor
genomforas.

Vibrationer. Om vibrationer uppstar i maskinen maste den omedelbart stangas av for
undersokning av orsaken. Byt ev. skadade delar.

Nodstopp. Stanna maskinen omedelbart om den stéter emot ett hinder. Stang av motorn, ta ut
nyckeln, kontrollera och reparera eventuella skador innan arbetet fortsatter.

Du skall veta hur nodbromsar fungerar pa traktorn och redskapet, samt vara férbered pa hur
du skall agera vid en nddsituation.

Hydraulslangar. Hydraulslangarna pa maskinen innehaller olja under mycket hogt tryck. Ror
inte slang och hydraulkomponenter om tryck finns i systemet. Olja under hogt tryck kan vid
lackage tranga in i huden och orsaka allvarliga skador, om olyckan ar framme ta omedelbart
kontakt med lakare.

Kontrollera dagligen hydraulslangarnas skicka med avseende pa skador. Skavda och lackande
slangar ska omedelbart bytas ut mot nya som uppfyller tillverkarens tekniska krav.

Vid traktorbyte kontrollera alltid slangarnas langd, for langa eller korta slangar kan skadas.

Det ar forbjudet att anvanda felaktiga hydraulslangar som inte uppfyller specifikationerna.

Svetsning. Skydda lager, hydraulik och elektronikkomponenter om svetsning skall utforas.
Innan svetsning inleds skall elektonikkomponenterna kopplas loss, samtidigt som svetsens
jordklamma placeras nara det stélle dar svetsningen sker.

Brandrisk. Vid dverhettning av maskindelar skall du sdka orsaken och stédnga av maskinen.
Reservdelar. Anvand endast original reservdelar till maskinen.

Om ni har nagra frdgor om maskinen eller dess funktion, kontakta aterforsaljaren eller Trejon
AB

A trejon.se 12
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2.2 Sakerhetssymboler

Symbolen till héger visar féljande:

Varning !
A Dekal 1: Studera instruktionsboken noga

innan anvandning, sa att brukaren kanner maskinen val.

D P>

1001

Varning !
Dekal 2: For ej in armar eller ben i narheten av maskinens
f rorliga delar. Vistas ej i narheten av kraftuttaget nar

maskinen ar igang.
Ifall inte detta respekteras kan det ge livshotande skador
och till och med leda till doden.

o>

1002]

Varning !

Dekal 3: For flygande foremal sasom stenar isklumpar kan
slungas ivag fran maskinen under drift. Vistas ej i narheten
av maskinen nar den ar igang. Den som koér maste
samtidigt ha god uppsikt var sndn slungas, kérning dar
manniskor djur och byggnader finns boér undvikas.

D

I
i

1004}
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Varning !

Dekal 4: For €j in ben eller armar i ndrheten av inmatnings-
vingarna nar maskinen ar igang. Vid eventuella stopp

skall traktorn bromsas fast , motorn stannas, slungan
stallas ned pa marken och kraftuttaget kopplas ur.

Varning !

Dekal 5: Klamrisk. Vid tillkoppling far man ej befinna sig

mellan maskin och traktor. Bromsa alltid fast traktorn nar
man lammnar hytten vid all till- eller frankopplingsarbete

Varning !

Dekal 6: Klamrisk ! Nar blastuben falls ned maste traktorn
och

kraftuttaget vara franslaget. Anvand aldrig armar eller
ben for att rengora i blastuben.

=I§-’ b

1005

2>

1006

1003
it

Dekal 7: Det har ar maskinskylten med CE
market. Har aterfinns bl.a maskinens

TREJON AB
Féretagsvagen 9

SE- 911 35 VANNASBY
SWEDEN www.trejon.se

m

€

Model Year

serienummer samt modellbeteckning.

s, [ poavew

Weight kg | Total Weight

r
S
=
&
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3 Att anvanda maskinen

3.1 Montering

/A

OBS!
Se till att ingen person finns i riskomradet vid lyft.

Se upp for band och vajer néar de tas bort eftersom de ar mycket hart spanda. Dessutom
kan de vara mycket vassa.

Vid montering av maskinen utfors foljande arbetsmoment:

Plocka bort allt emballage och férpackningsmaterial, och gor dig av med det pa ett miljovanligt
satt.

Fall upp utkastarroret och skruva fast det (se avsnitt "justeringar” for alternativ).
Se upp for klamrisken som foreligger vid detta arbetsmoment.

Draget med 3-punktskoppling ar bultat till maskinen. Vid leverans ar draget monterat for
dragande korning. Skall maskinen monteras fram pa traktorn eller for backande maskin sa
maste draget flyttas.

Se till att alla skydd &r pa plats.

Innan maskinen tas i bruk ska punkterna under avsnitt 3,3 "Fore start av maskinen utféras”.

3.2 Tillkoppling av maskin

/AN

Varning!
Klamrisk. Vid tillkoppling far man ej befinna sig mellan maskin och traktor. Bromsa
alltid fast traktorn nar man lamnar hytten vid allt till- och frankopplingsarbete.

Maskinen far endast tillkopplas traktor med tillrackligt med vikt finns pa fram respektive
bakaxel sa att styrning och bromsar fungerar nar maskinen ar tillkopplad. Anvand
ballastvikter vid behov, se traktorns instruktionsbok.

Anvéand endast original kraftéverforingsaxel som foljde med maskinen. Las noga
anvisningarna som foljer med kraftuttagsaxeln. De anvisningar som finns | denna
handbok ersatter inte informationen | tillverkarens handbok.

/AN

OBS!
Kontrollera varvtalet och rotationsriktningen av traktorns kraftuttag sa att det stammer
overens med det som ar angivet pa maskinen.

A trejon.se 15
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Tillkoppling av maskinen far endast ske pa en jamn och plan yta.

Koppla maskinen till traktorn.

Backa mot maskinen med traktorn och koppla lyftarmar till de nedre kopplingspunkterna och
las dem med sakringssprintar (maskinens kopplingspunkter ar enligt Kat.2/3).

Fast toppstangen vid maskinens 6vre kopplingspunkt (om mgjligt valj fastpunkterna sa att
toppstangen och lyftarmarna ar sa parallella som mdjligt, allt for att maskinen skall lyftas
parallellt fran marken).

Stanna traktorn och drag at handbromsen.

Anpassa kraftuttagsaxeln till rétt Iangd. Drag isér axeln och fast respektive del till maskin och
traktor(se till att Iasstiften p& axeln Iaser ordentiligt). Anden med 6verbelastningskopplingen
skall monteras mot traktorn. Kontrollera att axeln inte bottnar i kortaste laget (minst 30mm
spel) samt att axelhalvornas dverlappning &r tillrackligt stor (minst 300mm*), om inte kapa
axeln . Se instruktioner som levereras med axeln (grada av eventuellt kapsnitt s att inte
profilrérena tar skada vid teleskopering). Efterstrava stérsta mojliga éverlappning.

Var extra uppmarksam pa max och min matt vid anvandning av hydraulisk toppstang, da
matten fort kan variera avsevart.

*Alternativt for axlar kortare an 1000mm, halften av maximal dverlappning.

Fast kraftoverforingsaxelns skyddsrér med avsedda kedjor s att dessa inte roterar.

Nar maskinen ar kopplad till traktorn skall den lasas i sidled med lyftarmarnas
stabiliseringsstag.

Anslut hydraulslangarna for mandvrering av utkastarroret till dubbelverkande uttag pa traktorn.
Rengor kopplingarna ordentligt fore anslutning. Praktisera funktionen sa att féraren vet
rorelseriktningarna fére maskinen tas i drift.

Kontrollera att maskinen gar fritt fran traktorn vid alla tankbara arbetssituationer.

= e
ol Yl
N
oK
MAX 700 RPM o

Vid backning eller kérning med maskinen frontmonterad (dvs. nar maskinen drivs via tapparna
pa maskinens baksida) maste alltid kraftuttagsaxeln monteras med brytbultskopplingen mot
traktorn. Vid en felmontering sa kan drivtapparna skadas.

A trejon.se 16
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3.3 Fore start av maskin

Innan maskinen anvands ska féljande punkter pa maskinen kontrolleras:

Att alla skruvar och muttrar ar atdragna (se underhallsschema for efterfoljande intervall). For
ratt atdragningsmoment se tabell i avsnitt 4,1.

Kontrollera att alla skydd &r pa plats.
Smorj maskinen (se avsnitt "Service och underhall”).

Kontrollera oljenivan i vaxelladan (se avsnitt "service och underhall”).
Véaxelladan ar fylld med olja SAE 80W/90 GL4/GL5, Industrikuggvéaxelolja 1ISO VG 220.

Justera hojden pa skrapstalet med stodfétterna, samt maskinens lutning med hjalp av
tryckstangen (se avsnitt "justeringar”)

Kontrollera att inga foremal har lindats runt maskinen rorliga delar.

Provstarta maskinen.
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3.4 Justeringar

/N

Varning!
Lita aldrig helt pa traktorns lyftanordning, utan palla upp redskapet ordentligt pa
pallbockar eller dylikt sa att maskinen inte faller.

Var forsiktig nar lashaken for utkastarrorets klaffreglering lossas, risk for klamskador.

N&r nagon typ av justering eller service maste utféras pa maskinen, se till att maskinen
ar avstannad och traktorns motor avstangd. Ta ur nyckeln fran tandningslaset.

sStodfotter

Maskinens arbetsdjup justeras baktill med hjalp av tva stodfotter. Maskinens vinkel justeras
med tryckstangen, detta paverkar maskinens marksokning. Om maskinen lutar framat har den
lattare for att skara t.ex. hard sno6 och is. En lamplig grundinstallning nar maskinen vilar pa
stodfotterna, ar att lata slitstalet spets befinna sig 10mm 6ver marken. Efterstrava dock alltid
att maskinen arbetar i planlage.

Stodfotterna justeras allt eftersom slitstalet néts. Stodfotterna justeras i héjdled genom att
fastskruvarna lossas och atermonteras i en annan halbild.

Skruvar som maste lossas vid
justering av stodfétternas hojd.
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Utkastarror

Med maskinens utkastarrér bestammer man vars man vill lagga den slungade snén. Maskinen
har hydrauliskt runtomsvangande vridning som standard.

Langst upp pa utkastarroret sitter en klaff for att reglera kastlangden av snon. Vik upp
handtaget som haller fast det halade staget, flytta staget till 6nskat lage och Ias fast. En
hydraulisk (eller elektrisk) mandvrering gar att f som tillval, denna funktion ar bra om man
maste andra kastlangden under gang.

Lashandtag for
mekansik
klaffreglering.

Mekanisk klaffreglering (Std) Hydraulisk klaffregering (Tillval)

Utkastarroret har i framkant tva infastningshojder, med hjalp av detta kan man ytterligare
justera kastlangden av snén.

Utkastarroret har tvd monteringshojder
vilka paverkar kastlangden.
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stédhjul

Som extra utrustning finns stodhjul. Dessa minskar slitaget pa slitstal och stodfotter da
snorojning sker pa underlag som asfalt och betong. Hjulen bar upp maskinen och justeras sa
att slitaget pa slitstalet minskas.

\,
i\
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g
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For hojd
Justering
av stod-

3.5 Korning med maskin

/AN

Varning!
Den som kor maste ha god uppsikt 6ver arbetet samt var den slungade snon placeras.
Tunga féremal i snon t.ex. stenar kan slungas betydligt langre &n snén

Forarplatsen far under inga som helst omstandigheter lamnas innan kraftuttaget (PTO)
avstannats.

/A

OBS!
Brytbulten ar ingen garanti for att snofrasen inte far skador vid pakérning av fasta
foremal.

Backa inte med maskinen nedséankt i arbetslage, lyft upp maskinen éver marken innan
traktorn backas.

En fordubbling av arbetshastigheten gor att redskapet utsatts for 4ggr hdgre
pafrestningar, kor inte fortare an vad som absolut kravs. Skador pa snofrasen som
uppstatt genom att bladet fastnat i fasta foremal & undantagna fran produktgarantin.
Den som kor maste ha god uppsikt éver arbetet samt var den slungade snon placeras
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Vid koérning med maskinen rekommenderas ett PTO-varvtal pa 540varv/min. Forsok halla
kraftuttagsaxeln sa rak som mojligt under korning av frasen. Standard kraftuttagsaxlar far inte
arbeta i vinklar 6verskridande 35grader.

Vi avrader Er fran att anvanda snofrasen som schaktblad, 1at maskinen alltid arbeta sig igenom
sndmassorna under normal drift. Vid kérning i stora snémassor bér man arbeta sig igenom
snolagret i tva etapper.

Vid korning i blét och tung sno kravs det storre effekt, se darfor till att maskinen haller
rekommenderat varvtal innan den bérjar arbeta. Vid ett eventuellt stopp i maskinen, stanna
traktorn, lyft upp och backa en bit, slapp ner maskinen mot marken och prova pa nytt. Vid
stopp i utkastarroret maste alltid traktorn och kraftuttaget stannas innan maskinen far
rengoras. Upplys eventuella personer i narheten om att arbete med maskinen pagar. Fall ned
utkastarrdret och rengor.

Nar man skall kéra med maskinen for forsta gangen pa hosten s bor man se till att den lutar
lite bakat s att skrapstalet inte tar med sig I6sa stenar och dylikt som kan slungas ivag. Nar
sedan vagbanan blivit packad och hard s& kan man stélla maskinen sa att den river lagomt
mycket.

Backande och frontmontage

Om frasen skall anvéandas for backande eller som frontmonterad bér den utrustas med en
skyddsbage framtill, bagen finns som extra utrustning.

Montera kraftuttagsaxeln sa att brytbulten sitter vand mot traktorn (en felvand k-axel kan skada
vaxelladan).
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4 Service och underhall

A\

Varning!

Nar nagon typ av underhall eller service maste utféras pa maskinen, se till att maskinen
ar avstannad och traktorns motor avstangd. Ta ur nyckeln fran tandningslaset.

Lita aldrig helt pa traktorns lyftanordning utan palla upp redskapet ordentligt pa
pallbockar eller dylikt sa att det inte faller. Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom
glasdgon och handskar nar underhall utfores.

For att forebygga personskada, anvand inte fingrarna for att undersdka smala
dppningar.

Det ar nodvandigt att i ratt tid fornya utslitna och skadade skyddsdetaljer (t.ex.
skyddsplatar, k-axelskydd, etc.)

Se till att inga andra personer finns i ndrheten som kan skadas.

4.1 Allmant

Underhall maskinen med omsorg for att erhalla ett kostnadseffektivt arbete, lang livslangd och
bibehallande av maskinens varde. Anvand endast smorjmedel av hog kvalité och
andamalsenliga handverktyg. Allt arbete som ska utféras under upphojd maskin far endast ske
om maskinen har sakrats med pallbockar. Hall maskinen ren under chassie for god funktion
samt forhindrande av korrosion. Anvand inte hogtryckstvatt vid rengoring av lager, el och
hydraulkomponenter. Efter rengoring av maskinen smoérjs maskinen enligt smdrjschemat, och
provkors en kort stund.

Anvand nedanstaende tabell for korrekt atdragningsmoment for skruvférband pa maskinen.

Tabell 1 - Atdragningsmoment for skruvférband

Diameter Klass 8.8 Klass 10.9
Nm Ib.ft. Nm Ib.ft.
M8 25 18 35 26
M10 50 37 70 52
M12 90 66 125 92
M14 140 103 200 148
M16 215 155 305 225
M18 295 217 420 309
M20 420 302 590 438
Né&r [Asmutter anvands, tka vridmomentet 5%.

Se till att inga andra personer finns i ndrheten som kan skadas.
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4.2 Underhallsschema
Position Intervall Typ Antal Anmarkning
,I’<raftoverf(3r|ngsaxel 8 h et 2 st NLGI2 EP
Knutkors
,I,<raft9v'gn:or|ngsaxel 8h Fett 1 st NLGI2 EP, drag Iséar o
Profilrér axelhalvorna och smérj réren.
Kraftoverforingsaxel 8h Fett 1 st NLGI2 EP
Brytbultskoppling
Kraftoverforingsaxel g Fettolia |2 st NLGI2 EP/10w30
skyddsplastror
Samtliga skruvforband 8h Kontroll Hela . L(ontrollera att_ alla skruvar ar
maskinen | atdragna och inte lossnat.
Kontrollera stalen med
Slitstal Varje dag Kontroll 1 st avseende pa slitage, byt eller
vand vid behov.
Tvaraxel 40 h Fett 1st NLGI2 EP
Brytbultskoppling 40 h Fett 2 st NLGI2 EP
Inmatningsskruv 40 h Fett 2 st/ NLGI2 EP
skruv
Stodlager 40 h Fett 1st NLGI2 EP
Kedjetransmission 40 h Olja 1st Motorolja 10W40
Kuggsvangkrans 40 h Fett 2 st NLGI2 EP
Kontrollera kedjans spénning
sa att den gar att trycka ned
Kedjespannare 40 h Justering |1 st ca 7mm. Inmatningsskruven
skall ga latt utan gnisslande
ljud fran kedjan.
Nivaplugg pa sidan av
vaxelladan, vid behov fyll med
Véaxellada 40 h Kontroll 1 st SAE 80W/90 API GL4/GL5,
Industrikuggvaxelolja
ISO VG 220
T Forsta . SAE 80W/90 API GL4/GLS5,
Véaxellada 50 h Oljebyte 1SO VG 220
T 500 h/ : SAE 80W/90 API GL4/GL5,
Véxellada 1gang per &r | Olebyte ISO VG 220

Vid smorjning anvand fett NLGI 2 med EP-egenskaper av god kvalité och som tal laga temperaturer.
Anvand inte s.k. "grafitfett” till kullager. Tryckluftsdriven fettspruta far inte anvandas fér smdrjning av
tatade lager, tatningen kan lossna eller skadas. Rengdr smdornipplarna innan fettsprutan anbringas.
Dessa intervaller ar vid normal korning, vid kontinuerlig kdrning smorj oftare. Smarj alltid efter
rengdrning med vatten.
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4.3 Infor sasongsstart

Skall samtliga ovanstaende punkter gas igenom. Om maskinen far en god service ger detta en
betydligt langre livslangd och en mer bekymmersfri anvandning.

4.4 Efter sasongens slut

Skall maskinen rengdras grundligt, darefter smorjs och servas maskinen. Byt ut slitna eller
skadade delar. Nar maskinen ar torr rekommenderar vi att Ni stryker ett tunt lager med olja pa
de stallen déar fargen har nétts bort.

4.5 Kontroll och byte av olja

Oljenivan kontrolleras nar vaxellddan ar kall och maskinen star plant. Oljenivan i vaxelladan
skall na upp till den nedre nivapluggen pé sidan av véaxelladan. Vid behov fyll pa med
rekommenderad olja genom luft- pafyliningsnippeln pa ovansidan av véxelladan.

Oljebyte vaxellada.

Oljan i vaxelladan skall bytas efter de forsta 50h driftstimmarna, darefter var 500:e timma eller
minst en gang per ar.

Starta kraftuttaget och kér maskinen till vaxelladan blir varm (40graders temperatur).

Skruva bort luft- pafyliningsnippeln uppe pa vaxelladan. Tappa ut oljan i ett karl genom
avtappningspluggen under vaxellddan, dra fast pluggen. Skruva bort nivapluggen péa sidan.
Fyll sedan oljan upp till att det nar nivapluggen. Vanta och lat oljan sjunka in i lagren pa
vaxellddan innan korrekt niva avlases, nar nivan ar korrekt dra fast nivapluggen samt luft-
pafyliningsnippeln. Torka bort eventuellt spill.

Olja: SAE 80W/90 API GL4/GL5, Industrikuggvaxelolja ISO VG 220

OBS! Tillvarata den gamla oljan pa ett miljovanligt satt efter gallande nationella
bestammelser.

Luft/ pafylinings -
nippel

Nivaplugg
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5 Fels6kning
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Varning!

Nar nagon typ av rengoring, underhall, reparation eller service skall utféras pa
maskinen, se till att maskinen ar nedsankt till marken traktorns motor avstangd. Ta ur

nyckeln fran tandningslaset.

Problem Trolig orsak Atgéard
Rotor och Inmatningsskruv | Brytbult av pa k-axel. Byt bult M12x60 8,8
roterar ej. (kvalitet 8,8) Anvand inte

helgdngad skruv.

Inmatningsskruv roterar ej.

Brytbult av pa tvaraxel.

Byt bult M8x60 8,8
(kvalitet 8,8) Anvand inte
helgdngad skruv.

Brybulten pa k-axeln gar
ofta av.

For lagt varvtal

For hog belastning

Vibrationer fran k-axel

Chockbelastning av
drivlina

Se till att halla minst 540varv/min

Minska belastningen, bearbeta
snolagret i tva etapper

For stor vinkel p& knutar under
drift, kontrollera axeln.

Undvik chockbelastning.

Det blir ofta stopp

Bl6t sno
Frusen snd i chassiet
For hog fart

Arbetsdjupet

Hogre varvtal
Rengor
Minska farten

Minska djupet

Slungan lamnar sno.

Stodfot for lang ner
Slungan lutar bakat

Stalet slitet

Justera hdjden
Justera lutningen

Vand eller byt

Brytbult inmatningsskruv M8x60 8,8

Brytbult k—eI M12x60 8,8
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6 Reservdelar

Du star infor valet mellan original” eller "kopia”!
Valet avgors ofta av priset. Ett "billigt” kdp kan i slutdndan sta dig dyrt.

Nagra skal for att valja TREJONS originaldelar:

Kvalitet och passform

Tillforlitlig funktion

Hogre livslangd och darmed en béattre ekonomisk drift
Garanterad tillganglighet genom TREJONSs forsaljningspartners

TREJONS ariginaldelar och tillbehdr ar konstruerade speciellt for dessa maskiner. Monteringen
och/eller anvandningen av icke originaldelar och tillbehdr kan negativt férandra tekniska
egenskaper hos er maskin. Tillverkaren lamnar ingen garanti for skador som uppstar pga. att
inte originaldelar eller originaltillbehor har anvants.

Garantin galler inte for egenmaktiga forandringar som genomforts pa maskinen.

Tag kontakt med den aterforsaljare dar du kopt maskinen, nar du skall bestélla reservdelar
eller behéver annan setrvice.

Vid reservdelsbestallning, ta alltid reda pa ratt modell, typ och serienummer se maskinskylt
placerad pa chassiet.
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TREJON

EG-konformitetsintyg

enligt EG-norm 2006/42/EG

Vi TREJON FORSALJNING AB

(Calo I8 Te Yo V2= g=T a3 aT= 1011 o) TP PRTOUUPRRPPPRNS

(fullsténdig foretagsadress — vid befullmaktigade samarbetspartner med séte inom EG uppges aven tillverkarens féretagsnamn
och adress)

intygar med ensamansvar att nedanstaende produkt,

Snoéfras OPTIMAL 2450

(fabrikat, typ)

for vilket detta intyg galler, uppfyller gallande, grundlaggande sakerhets- och halsoskydds-

foreskrifter enligt EG-norm 2006/42/EG,
(om tillampligt)
samt uppfyller kraven enligt 6vriga gallande EG-normer.

(titel och/eller nummer samt publikationsdatum for évriga EG-normer)

(om tillampligt)

Foéljande norm(er) och/eller teknisk(a) specifikation(er) har legat till grund for ett fackméassigt
inforande av de i EG-normerna angivna sékerhets- och hélsoskyddsforeskrifterna:

EN ISO 12100-1 : 2003 EN ISO 12100-2 : 2003

Henrik Johansson
Vannasby, 20.12.2019 Verkstéllande Direktor

Utfardat (ort/datum) (Namn, befattning och underskrift av behérig medarbetare)
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Garanti- / Overlatelsebevis

Garantivillkor - Gallande mellan forsaljiningsstéllet (Trejon AB:s atefirséljare) och maskinkdparen.

Allmant om garanti - Faér att erhalla giltig garantin géller nedan angivna villkor, samt de specifika
garantivillkor som stélls av respekiive leverantdr. Dessa finng bifogade i
instrukticnsboken fér rezpektive maskin 1 forekommande fall.

Garantins giltighet - Garantin galler 12 manader fran inkdpadatum.
- | vizza fall kan garantin vara begansad av driftid.
Garantin erzétier - Skadade delar som konstateras ha gatt sGnder vid normalt slitage pa grund av

tillverknings- eller ravarufel.
- Endast arbetzkostnad for byte av skadad garantidel.

Garantin ersétter inte - Kostrader for frakt av maskin eller delar.

- Resekostnader.

- Eventuella filjdkostnader som uppkommer till filjd av skada pa maskinen.

- Maskin som kiparen sjélv gjortflatit gora &ndringar pa.

- Skador som beror pa normmal forslitning av maskinen — ej hanfarlig till fabrikationsfel,
bristfallig service, anvandarens oerfarenhet eller anvandning av regenvdelar gom infe
ar original.

- Onormal eller olamplig anvandning av maskinen.

- Slitdelar sdsom slangar, tatningar, oljor, batterier, remmar, knivar etc.

- Garantitiden f&r utbyita delar under garanfitiden upphdr samtidigt som maskinens
garantitid.

- Normala justeringar, skitsel underhall eller handledning.

Forfarande - Kontakta inkSpsstillet sa fort ev.skada eller felfunktion upptackis.
Anvand ej maskinen om skadan kan forvamas.
- Garantireparationer far endast utfiras av Trejon AB godkénd verkstad.

OBSERVERA! Garantin trider i kraft forutsatt att maskinens GARANTI-/ OVERLATELSEBEVIS
#r fullstindigt ifyllt samt underskrivet av bada kéipare och siljare (arkiveras av
siljare) samt registreras pa Trejons webbportal senast 14 dagar fran
forsidljningsdatum (sdljaren ansvarar for att detta sker).

Overlatelsebevis:
Maskinkdparen bekraftar med sin underskrift att han mottagit instruktionsbok innehallande driftanvisningar, fatt

upply=ningar om betjdnings, sakerhets- och underhallsfireskrifterna som beskrivs i denna samt gjort
leveranskontroll av maskinen.

VANLIGEN TEXTA!

Produkt: Sernienr:
Saljare: Foretag:

Séljarens underskrifi: InkSpedatum:

Koparens

namnn: Telefon:
E-post:

Adress: Postnr:

Ort: Land:

Ort & Datum: Kaparens underskrift:

Vi lagrar personuppgifter, se var infegritefspolicy: htips #www. frejon. sedse/Dataskyddspolicy
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TREJON AB reserverar sig ratten att andra eller forbattra visade modeller med tekniska eller
kommersiella motiveringar, utan krav pa att genomféra foérandringarna pa redan levererade
maskiner. Bilder i handboken visar inte nddvandigtvis maskinen som &r levererad.

Tekniska uppgifter, matt och vikter ar oférbindliga. Fel forbehalina.

© 2019 Trejon AB, Sweden

Eftertryck, 6versattning samt utdrag far endast genomféras med skriftlig tillatelse av TREJON
AB, Foretagsvagen 9, SE — 911 35 Vannasby.

Alla rattigheter enligt upphovsrattslagen férbehalls.
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